Audi RS3 8Y schwarze Turoffner Installation

Audi RS3 8Y black door handle Installation

Wir empfehlen Ihnen beim Umbau der Ture direkt mehrere Teile zu installieren sodass Sie nicht mehrmals die
Tarverkleidung abnehmen mussen.

We recommend to switch out multiple parts once you take of the door card so that you do not have to take it of
multiple times.

1) Ausbau der Tiirverkleidung / Disassembly of the door card
Beginnen Sie damit das Gitter unter dem Zuhziehgriff zu entfernen. Dieses ist nur geklippst, steckt jedoch
meist sehr fest sodass stabile Hebelwerkzeuge dringend notwendig sind. Danach losen Sie die 3 markierten
Schrauben und hebeln dann die gesamte Turverkleidung beginnend unten aus. Nach dem Abheben der
Tarverkleidung muss der Seilzug des Turgriffs (weiBes Element ausklippsen, dann Kabel nach oben
ausziehen) ausgehangen sowie alle Stecker gelost werden. Einige Stecker haben Hebelverriegelungen. Hier
muss der Hebel bewegt werden der den Stecker lost. An den vorderen Turen noch ein weiterer Stecker der
zusammengedrickt wird. An den hinteren Turen zusatzlich der Stecker fur die Lautsprecher.
Begin by removing the grid below the door handle. It is only clipsed in, however it often sits very firm so that
stiff prying tools are necessary. Afterwards losen the 3 marked screws and then pry out the whole doorcard
working from the bottom to the top using prying tools. After taking off the doorcard, losen the wire on the
door opening handle (clips out white piece, then pull out wire on the handle to the top) as well as all
connectors on the door control unit. Some Connectors will have a lever mechanism where you need to pull
on a lever to losen the plug, the other one has to be squeezed. On the rear doors youll also need to
disconnect the loudspeaker.
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Ausbau der Dekorleisten / Removal of the door trim
Nachdem die Turverkleidung nun freiliegt, legen Sie diese auf einem Tuch oa sicher ab. Auf der Ruckseite
befinden sich im gelb markierten Kreis die Stecker flir die Ambienteleisten. Vorne zwei, hinten einer. Diese
Stecker kdnnen Sie einfach abziehen, dazu lediglich den kleinen Haken der am Steckerkopf sitzt etwas zur
Seite driicken und den Stecker mit leichten Kippelbewegungen abziehen. Die Stecker konnen durchaus
recht fest stecken, Sie durfen unter keinen Umstanden am Lichtleiter eine Zange oa ansetzen, dadurch ist
der Lichtleiter dann sofort irreversibel zerstort. Die Stecker miissen danach identisch aufgesteckt werden
und dirfen nicht links/rechts vertauscht werden. Danach l6sen Sie die drei blau markierten Schrauben (Torx
20/T20) und driicken von hinten auf den rot markierten Halter, danach springt die Leiste von selber heraus.
Die Leisten haben ganz hinten einen Haken der in der Tur steckt, die Leiste muss also nach vorne Richtung
Motorhaube rausgezogen werden.

After getting the door card out, lay it down flat on towel or similar. On the backside youll see the plugs of the
ambient light, marked yellow in the picture below. Pull these off by releasing the small hook that keeps the
plug in on the top and pulling them off with slight wobble movement. Do not under any circumstances touch
the acrylic light emitter with pliers or similar, it will be destroyed irreversible. The plugs must be assembled in
the same position after you installed the carbon trim. Now losen the three screws marked in blue and lever
out the trim piece by pushing on the t shaped mounting point marked in red. The part has a hook on the rear
end, accordingly you must pull out the part towards the front/bonnet.
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Ausbau der Griffmulde und Wechsel des Griffs / Removing the door plastic moulding and replacing the
door opener

Entfernen Sie die im Bild markierten Schrauben sowie Stecker. Am groBen Pfeil befindet sich ein Clip.
Danach kann die Griffmulde nach vorne herausgenommen werden. Um den Turgriff nun auszulésen muss
der Flhrungsstift nach oben heraus gedriickt werden. Legen Sie die gesamte Griffmulde auf ein weiches
Tuch und schlagen Sie mit einem kleinen Schraubendreher den Pin von unten etwas nach oben aus. Sobald
der Pin oben 5-10mm heraussteht hebeln Sie ihn mit einer Zange aus. Der neue Griff wird in umgekehrter
Reihenfolge verbaut. Bauen Sie danach alle anderen Bauteile in umgekehrter Reihenfolge wieder ein.

Now you can remove the plastic moulding around the door handle. Losen the marked screws and plugs.
Marked with a big arrow is a clip. Afterwards youll be able to take out the whole plastic piece towards the
front. In order to remove the door opener, youll now need to drive out the guiding pin from the bottom to the
top. Put the plastic moulding onto a towel and hit the pin with a hammer to drive it out 5-10mm. Then pry it
out on top with plyers. Reassamble the new handle in reverse order. Now reassamble the door card in
reverse order.















